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Krakowskie mniejszosci etniczne - Karaimi [EN/UA/RU]
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Karaimi nazywani sa najmniejsza mniejszoscia etniczna w Polsce. Szacunkowo nalezy do niej okoto 200
os6b. Niektérzy z nich mieszkaja w Krakowie, tworzac jedna z czterech mniejszosci etnicznych miasta.

Historia Karaimow na ziemiach polskich

Pod koniec XIV w. litewski ksigze Witold osiedlit Karaiméw na Litwie. Karaimi tworzyli osobistg
ochrone ksiecia i stolicy - Trok. Obsadzono tez nimi miejscowosci pograniczne. Byli
rzemiesinikami, handlarzami i kupcami cieszacymi sie dobrg reputacjg. Karaimom trockim na
mocy przywileju Kazimierza Jagiellonczyka nadano prawo magdeburskie, dajace samorzad.
Oznaczato to, ze nie podlegali oni zwierzchnictwu lokalnej wtadzy, lecz wybierali wtasnego
woéjta, ktéry odpowiadat jedynie przed ksieciem litewskim lub przez niego wyznaczonym sgdem.
Wiadze miejskie nie mogty ingerowac w sprawy Karaiméw. W najdawniejszych polskich
dokumentach uzywano nazwy Karaimi (,Caraymowie” - protokét Iwowski z 1475) i wyraznie
odrézniano od Zydéw. Kolejni polscy wtadcy nadawali Karaimom przywileje: Stefany Batory w
1578 roku, Wtadystaw IV (w tych czasach ustalit sie termin Karaimi, karaimski), ostatni z 1776
nadany zostat przez Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Po rozbiorach trzy dzymaty (gminy,
wspolnoty karaimskie) wcielone zostaty do Austro-Wegier, reszta trafita natomiast do Cesarstwa
Rosyjskiego. W XIX wieku skodyfikowano stan prawny rosyjskich Karaiméw, gdzie uwzgledniono
roztozenie gmin wyznaniowych i zaakceptowano ich organizacje. W latach p6zniejszych
ustalono urzedy duchowne i Swieckie. | wojna Swiatowa dotkneta Karaiméw na wiele sposobdw,
szczegdlnie bolesna byta koniecznos¢ opuszczenia domostw i udania sie poza zasieg
zblizajgcego sie frontu niemiecko-rosyjskiego. Karaimi podobnie jak inni mieszkancy Podlasia i
Wilehszczyzny zmuszeni zostali do porzucenia majatkéw i ewakuacji w gtgb Rosji. Po wojnie
niektdrzy z nich pozostali w miejscu, do ktdrego trafili, na state, inni wracali do ojczyzny,
zastajgc swoje mienie lezagce juz w obrebie nowych granic. Powodowato to problemy, poniewaz
dzymaty lezgce wczesniej w réznych zaborach nie miaty ujednoliconego prawa. Karaimi
podobnie jak inni mieszkanhcy Il Rzeczpospolitej musieli sie zorganizowa¢ na nowo. Prace nad
uregulowaniem statusu prawnego trwaty do 1936 roku, czyli uchwalenia przez Sejm ustawy o
stosunku Panstwa Polskiego do Karaimskiego Zwigzku Religijnego, réwnolegle uchwalona
zostata ustawa o stosunku Panstwa Polskiego do Muzutmanskiego Zwigzku Religijnego. Po
drugiej wojnie swiatowej przedstawiciele spotecznosci karaimskiej ponownie zmuszeni byli do
odbudowania swego zycia spotecznego i struktur organizacyjnych w zmienionych granicach
Polski i w nowych siedzibach we Wroctawiu, Warszawie, Tréjmiescie, a takze Opolu i Krakowie.
Spotecznos¢ podejmowata szereg inicjatyw pozwalajgcych na zachowanie dziedzictwa w
zmienionych politycznie warunkach. W potowie lat siedemdziesigtych pojawity sie mozliwosci
odbudowy zycia spotecznego, zaczeto organizowac zjazdy Karaiméw, a tym samym podniosta
sie aktywnos¢ spoteczno-kulturalna. Zjazdy mtodziezy stworzyty nowy rozdziat w integracji i
organizacji tej spotecznosci. Kolejno powstawaty stowarzyszenia, zwigzki, grupy troszczace sie o
wspdlne korzenie i dziedzictwo, czasopisma, w tym naukowe, wydawnictwa i portale
internetowe.

Religia Karaimow

Religia karaimska wyodrebnita sie z judaizmu w VIII wieku na terenie dzisiejszego Iraku.
Pierwszym nauczycielem i prawodawca byt Anan, syn Dawida z Basry. Ustanowit on podstawg
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wiary jedynie Stary Testament. Poczatkowo nazywani byli ananitami, a w IX wieku przyjeta
zostata nazwa Karaiméw. Nazwa ta wywodzona jest od (hebrajsko-arabskiego) rdzenia
czasownikowego oznaczajgcego recytacje lub czytanie. Nazwa taka wynika z podejscia do
lektury Pisma Swietego, czyli Starego Testamentu. Karaimi nie uznaja tak jak Zydzi innych
ksiag, jak Talmud, bedacych komentarzami do niego. Nie uznajg réwniez Nowego Testamentu
czy tez Koranu, swietych ksigg chrzescijan i muzutmandw. Uzasadnia to, ze stowa Pisma sg
jasno wyrazone i zwiezte, a wiec doskonate, niewymagajace dodatkowych komentarzy i
dopiskéw. Stad tez Karaimi stali sie prekursorami filologii hebrajskiej i pierwszymi badaczami
Pisma Swietego. Jerozolima stata sie oérodkiem karaimizmu, skad rozprzestrzenit sie na Afryke
Pétnocng i duzg czesc Bliskiego Wschodu. Religia ta dotarta réwniez do ludéw tureckich, ktérych
potomkowie w pdZniejszych wiekach zostali osiedleni w Ksiestwie Halickim i w Wielkim
Ksiestwie Litewskim. Karaimi zamieszkujgcy Polske, Litwe i Pétwysep Krymski postugiwali sie
jezykiem karaimskim - nalezgcym do szerokiej grupy jezykow turkijskich (jak np. jezyk turecki,
jezyki tatarskie, kazachski, kirgiski...).

PoprosiliSmy o wypowiedzZ panig Mariole Abkowicz, bibliotekoznawczynie, karaimoznawczynie i
dziataczke spotecznosci karaimskiej w Polsce. Pani Abkowicz jest rowniez pracownikiem
dydaktycznym Instytutu Orientalistyki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Czy jezyk karaimski jest powszechny wsrod wspotczesnych Karaimow?

Niestety nie. Jezyk karaimski jest jezykiem gingcym, w tym momencie w Polsce moze dla dwdch
0sbb jest jezykiem natywnym, pierwszym, w ktérym rozmawiaty. Sg to osoby ze najstarszego
pokolenia. Dla oséb urodzonych po roku 1945 jezyk ten jest jezykiem liturgii, ewentualnie mnie;j
lub bardziej znanym biernie, na poziomie piosenek, wierszy, czy prostych fraz. Natomiast wsréd
naszej spotecznosci jest kilka oséb, ktére sie zajmujg badaniem jezyka karaimskiego, jego
rozwojem historycznym. Sa to turkolodzy z wyksztatcenia, to jest pole ich badan, ich pracy,
codziennosci. Niestety nie jest to jezyk, ktérym Karaimi sie porozumiewaja. Kilkadziesigt oséb
moéwi na Litwie w jezyku karaimskim, jest to spotecznos¢ nam absolutnie bliska, bratnia, czes¢
naszych rodzin, wiec nie rozpatrujemy tego oddzielnie.

Na czym polega dziatanie Zwiazku Karaimow Polskich?

Zwigzek Karaimoéw Polskich jest organizacjg pozarzadowg, dziata w oparciu o statut, ale rowniez
o srodki pozyskiwane ze Zrédet pahstwowych, ze srodkéw Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administracji, z Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego i Sportu, oraz samorzgdéw,
urzedow marszatkowskich, samorzgdu miasta Wroctawia. Wroctawia, poniewaz ja mieszkam we
Wroctawiu, organizacja tutaj jest zarejestrowana, wiec niektdre moje dziatania miaty wsparcie
miasta Wroctaw. Kiedy organizowali$my w 2014 roku wystawe w Muzeum Etnograficznym w
Krakowie, to dziatanie to wspart matopolski urzad marszatkowski.

Jak obecnie karaimskie dziedzictwo kulturowe jest kultywowane? Czy
organizowane sa wydarzenia promujace kulture Karaimow Polskich?

Zycie kulturalne Karaiméw to jest cze$¢ zycia naszej spotecznosci. Szczegélnie w okresie
pandemicznym duzo dzieje sie online, niemniej staramy sie spotykac i uczestniczy¢ w réznego
rodzaju wydarzeniach. W okresie pandemicznym utworzyliSmy réznorodne formy spotkan on-



=“= Magiczny

=|“ Krakow

line dla réznych grup wiekowych i réznych kregéw zainteresowan. Wydajemy czasopisma
karaimskie: Awazymyz i Almanach karaimski, mamy zespoét karaimski Dosttar, a tez waznym
elementem dziatalnosci popularyzujgcej wiedze o spotecznosci karaimskiej jest projekt
~Karaimska Mapa Muzyczna”, na ktéry sktada sie zaréwno edukacyjna platforma internetowa,
na ktérej obok mapy zamieszczone sg piosenki karaimskie zaréwno we wspotczesnych
opracowaniach Karoliny Cichej i Spéiki, jak i Spiewane tradycyjnie przez Karaiméw z Trok i
Wilna. W tym roku projekt uzupetnita fizycznie wydana ptyta ,Karaimska Mapa Muzyczna” oraz
trasa koncertowa tego projektu.

Gdzie mozna ustysze¢ muzyke karaimska? Czym sie ona
charakteryzuje?

Muzyka karaimska jest bardzo specyficzng, tgczgca w sobie rézne motywy i wptywy. Mowie tutaj
oczywiscie o muzyce swieckiej, ktéra nie zachowata sie z bardzo odlegtych okresdéw, poniewaz
Karaimi nie zapisywali, nie rejestrowali muzyki swieckiej, poniewaz nie uznawali jej za istotng
czes$c¢ swojego dziedzictwa. Dlatego te piesni, ktére teraz Spiewamy, to gtéwnie piosenki, ktére
powstaty w pierwszej potowie XX, moze w koncowce XIX wieku. Stowa w jezyku karaimskim byty
pisane do melodii narodéw sasiadujgcych - rosyjskich, polskich czy ukraihnskich, ale tez Karaimi
polsko-litewscy wykorzystywali orientalne melodie Karaiméw krymskich do tworzenia piosenek
we witasnym dialekcie jezyka karaimskiego z dziedzictwa. Kilka melodii, nalezgcych do
najstarszych grup melodii karaimskich, sg to melodie majgce pochodzenie najczesciej
paraliturgiczne i sg to melodie XVIII, XIX-wieczne, ale mamy tez zachowang jedna taka
archaiczna kotysanke, ktéra tez jest dziedzictwem z tej grupy najstarszych, przekazywana po
prostu w domach przez babcie i mamy dzieciom. Ona sie zachowata, to jest Bir bar edi. Kilka z
tych melodii ma reprezentacja na ptycie , Karaimska Mapa Muzyczna”.

Jakie serwisy, strony internetowe lub czasopisma polecaja Panstwo, aby
zgtebic wiedze na temat Karaimow?

Przede wszystkim oczywiscie strone karaimi.org. Strona ta jest takim hubem, tgczacym
wszystkie serwisy karaimskie, ktére obydwie nasze organizacje, czyli Zwigzek Karaimow
Polskich i Fundacja Karaimskie Dziedzictwo prowadza. Tam mozna znalez¢ czasopismo
karaimskie ,Almanach Karaimski”, ,Awazymyz”. Mogg tam Panstwo obejrze¢ ,Karaimska Mape
Muzyczna"”, mozecie Panstwo pouczyc sie jezyka karaimskiego, poszukad informacji w bazach
danych archiwum cyfrowego, zajrze¢ na strone karaimskiej fundacji, gdzie znajdziecie mape
obecnosci Karaiméw w Warszawie, bardzo ciekawe Zrédto do poznawania spotecznosci
karaimskiej.

Czy wsrod Polakow kultura karaimska jest jakkolwiek znana?

Mysle, ze wiedza o istnieniu Karaiméw nie jest wiedzg powszechng, co prawda w szkotach w
ramach lekcji wiedzy o spoteczehstwie, w ramach jednej lekcji dzieci sie uczy o wszystkich
mniejszosciach, wiec czasami temat ten byt dotykany. Natomiast Karaiméw najczesciej znaja ci,
ktérzy znajg ich osobiscie, lub osoby, ktérym zdarzato sie bywac na wycieczkach na Litwie, w
Wilnie, w Trokach, bo wszyscy, ktérzy bywaja w Trokach, odwiedzaja ulice karaimska.
Natomiast wiekszos$¢ spoteczenstwa polskiego o Karaimach ma bardzo niktg wiedze.



=“= Magiczny

=|“ Krakow

Czy kultura karaimska staje sie powszechniejsza dzieki Panstwa
dziataniom?

Chciatabym w to wierzy¢ i mam takg gteboka nadzieje. Szczegdlnie dzieki projektowi Karoliny
Cichej, ktéra ma bardzo dobre recenzje, jest dobrze stuchana, jezdzi z karaimskimi koncertami.
Ten projekt daje szanse szerszej popularyzacji karaimskiej kultury. Zapraszamy zatem do
zwiedzania , Karaimskiej Mapy Muzycznej”, poczytania i pooglgdania, o czym Karaimi w swoich
piosenkach $piewajg i opowiadajg, kim byli ich autorzy i gdzie mieszkali.

Karaimi sa jedna z czterech etnicznych mniejszosci zamieszkujacych
Krakow - czy organizuja sie w jakis sposob i angazuja w zycie
mniejszosci?

Zwigzek Karaiméw Polskich jest organizacjg ogdlnopolska. Jezeli organizujemy jakie$
wydarzenie w Krakowie to oczywiscie cztonkowie spotecznosci karaimskiej, ktérzy majg
pochodzenie karaimskie, na tych wydarzeniach bywajg. Natomiast nie ma jakiejs oddzielnej
karaimskiej dziatalnosci w Krakowie, oprécz dziatalnosci naukowej na uniwersytecie
Jagiellonskim, gdzie w pracowni prof. Michata Németha prowadzone sg badania nad
historycznym rozwojem jezyka karaimskiego. Ale to jest juz dziatalnos¢ naukowa, nie kulturalno-
spoteczna.

Autor: Barttomiej Matczynski - Specjalista ds. Unii Europejskiej w Instytucie Polityk Publicznych,
prowadzi kanaty komunikacyjne EUROPE DIRECT Krakdw. Interesuje sie literatura, historig,
polityka i filozofig, a takze problematyka europejska i azjatycka. Wiceprezes stowarzyszenia
Stacja Kooltura. Cztonek zespotu Dziatu Azjatyckiego Nowej Konfederacji oraz Forum Mtodych
Dyplomatoéw.

Materiat powstat w ramach projektu pn. Kampania spoteczna dot. ré6znorodnosci i
wielokulturowosci - Wybieram Krakow!

Zadanie publiczne jest finansowane ze srodkéw Miasta Krakowa.
Zrédta:

https://www.karaimi.org/historia

https://www.karaimi.org/religia

https://www.karaimi.org/jezyk

https://przekroj.pl/spoleczenstwo/karaimi-ci-o-ktorych-nikt-nie-slyszal-agnieszka-rostkowska

Ananiasz Zajgczkowski, Zarys religii karaimskiej. Wyd. 1l popr. i il. Wroctaw 2006

Bohdan Janusz, Karaici w Polsce, ,Biblioteczka Geograficzna Orbis” T. 11, Krakéw, 1927
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https://mapamuzyczna.karaimi.org/

https://jazyszlar.karaimi.org/

https://czasopisma.karaimi.org/

https://fundacja.karaimi.eu/pl

https://fundacja.karaimi.eu/pl/karaimi-w-dawnej-warszawie

https://www.polskieradio.pl/8/6546/Artykul/2821281 ,Karaimska-Mapa-Muzyczna-plyta-z-muzyka-
najmniejszej-mniejSzosci

[ENG]
Krakow ethnic minorities - Karaims

Karaims are called the smallest ethnic minority in Poland. It is estimated that about
200 individuals belong to it. Some of them live in Krakow, forming one of the city's
four ethnic minorities.

History of Karaims in Poland

At the end of the 14th century, the Lithuanian prince Witold settled Karaim in Lithuania.
Karaims founded the personal protection of the prince and the capital - Trakai. Also border
towns were filled with them. They were artisans, traders and merchants with a good reputation.
The Trakai Karaims were granted the Magdeburg Law, which gave self-government, under the
privilege of Kazimierz Jagiellohczyk. This meant that they were not subject to the sovereignty of
local authorities, but elected their own mayor, who answered only to the Lithuanian prince or to
a court appointed by him. The city authorities could not interfere in the Karaim affairs. The
oldest Polish documents used the name Karaimi ("Caraymowie" - the Lviv protocol from 1475)
and clearly distinguished them from Jews. Successive Polish rulers granted privileges to
Karaims: Stefany Batory in 1578, Wtadystaw IV (at that time the term Karaim was established),
the last one in 1776 was given by Stanistaw August Poniatowski. After the partitions, three
Jymats (communes, Karaim communities) were incorporated into Austria-Hungary, while the
rest went to the Russian Empire. In the nineteenth century, the legal status of the Russian
Karaims was codified, taking into account the distribution of religious communities and
accepting their organizations. In later years, clerical and secular offices were established. World
War | touched Karaites in many ways. The need to leave their homes and go beyond the reach
of the approaching German-Russian front was especially painful. Karaims, like other inhabitants
of Podlasie and the Vilnius Region, were forced to abandon their estates and evacuate deep into
Russia. After the war, some of them remained, others returned to their homeland, finding their
property already located within the new borders. This caused problems because the jymats that
had previously been part of the partitions did not have a unified law. Karaims, like other
inhabitants of the Second Polish Republic, had to reorganize themselves. Work on regulating
the legal status lasted until 1936, i.e., the adoption by the Polish Sejm of the law on the
relationship of the Polish State to the Karaim Religious Union, and the law on the relationship of
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the Polish State to the Muslim Religious Union was passed at the same time. After World War I,
representatives of the Karaim community were again forced to rebuild their social life and
organizational structures in the changed borders of Poland and in new headquarters in
Wroctaw, Warsaw, the Tri-City, as well as Opole and Krakéw. The community took a number of
initiatives to preserve their heritage in politically changed conditions. In the mid-1970s, there
were opportunities to rebuild social life. Karaim conventions began to be organized, and thus
the socio-cultural activity increased. Youth reunions created a new chapter in the integration
and organization of this community. Successively, associations, unions, groups caring for
common roots and heritage, magazines, including scientific journals, publishers and websites
were created.

Karaim religion

The Karaim religion emerged from Judaism in the 8™ century in what is now Iraqg. The first
teacher and legislator was Anan, son of David of Basra. He instituted that only the Old
Testament can be considered a basis of faith. Initially, they were called ananites, and in the 9"
century the name Karaim was adopted. The name is derived from the (Hebrew-Arabic) verb root
meaning recitation or reading. This name results from the approach to reading the Holy
Scriptures, i.e., the Old Testament. Karaims do not recognize other books, as do the Jews, such
as the Talmud, which comments on it. They also do not recognize the New Testament or the
Koran, the holy books of Christians and Muslims. This justifies that the words of the Old
Testament are clearly expressed and concise, and therefore perfect, requiring no additional
comments or notes. Hence, the Karaites became the precursors of Hebrew philology and the
first students of the Holy Scriptures. Jerusalem became a center of Karaism, from there it
spread to North Africa and much of the Middle East. This religion also reached Turkish peoples,
whose descendants in later centuries were settled in the Duchy of Halych and the Grand Duchy
of Lithuania. Karaims living in Poland, Lithuania and the Crimean Peninsula used the Karaim
language - belonging to a wide group of Turkic languages (such as Turkish, Tatar, Kazakh,

Kyrgyz ...).

We asked for a statement from Mariola Abkowicz, librarian, Karaim scholar and activist of the
Karaim community in Poland. Ms. Abkowicz is also a lecturer at the Institute of Oriental Studies
at the University of Adam Mickiewicz in Poznan.

Is the Karaim language common among modern Karaims?

Unfortunately not. The Karaim language is a dying language. In Poland, at the moment, it may
be a native language for two people, the first in which they spoke. These are people from the
oldest generation. For people born after 1945, it is the language of the liturgy, known passively,
on the level of songs, poems or simple phrases. However, among our community there are
several people who study the Karaim language and its historical development. They are
educated Turkologists. This is the field of their research, work and everyday life. Unfortunately,
this is not the language that Karaites use to communicate. Dozens of people speak Karaim in
Lithuania. It is a community that is very close to us, our brothers and a part of our families, so
we do not consider it separately.

How does the Association of Polish Karaims work?
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The Association of Polish Karaims is a non-governmental organization. It operates based on its
statute, but also on funds obtained from state sources, from the funds of the Ministry of the
Interior and Administration, the Ministry of Culture and National Heritage and Sport, as well as
local governments, marshal offices, and the local government of Wroctaw. The organization is
registered here, so some of my activities were supported by the city of Wroctaw. When we
organized an exhibition at the Ethnographic Museum in Krakow in 2014, this action was
supported by the Matopolska Marshal's Office.

How is Karaim cultural heritage cultivated today? Are there any events
promoting the culture of Polish Karaims?

The cultural life of Karaims is part of our community life. Especially in a pandemic period, there
is a lot going on online, but we try to meet and participate in all kinds of events. During the
pandemic period, we created various forms of on-line meetings for different age groups and
different groups of interest. We publish Karaim magazines: Awazymyz and Almanach Karaim,
we have the Dosttar Karaim team, and an important element of the activities popularizing
knowledge of the Karaim community is the project "Karaim Map of Music", which consists of
both an educational online platform, where Karaim songs are placed next to the map, both in
contemporary arrangements by Karolina Cicha and Spoétka, as well as sung traditionally by
Karaims from Trakai and Vilnius. This year the project was complemented by the music album
"Karaimska Mapa Muzyczna" and a tour of this project.

Where can you hear Karaim music? What characterized it?

Karaim music is very specific, combining various themes and influences. Of course, | am talking
about secular music, which has not survived from very distant times, because the Karaims did
not write or register secular music, because they did not recognize it as an essential part of
their heritage. Therefore, the songs we sing now are mostly songs that were written in the first
half of the 20th century, maybe at the end of the 19th century. The words in Karaim were
written to the melodies of the neighbouring nations - Russian, Polish or Ukrainian. Also, Polish-
Lithuanian Karaims used the oriental tunes of the Crimean Karaims to create songs in their own
dialect of the Karaim language from their heritage. A few melodies belonging to the oldest
groups of Karaim melodies are those that are mostly paraliturgical and they are 18th and 19th
century melodies, but we also have one such archaic lullaby, which is also a heritage of the
oldest group, passed on simply at home by grandmothers and mothers for children. This song
that survived is called “Bir bar edi”. Some of these melodies are represented on the album
"Karaimska Mapa Muzyczna".

What websites, websites or magazines do you recommend to learn
more about the Karaims?

First, the karaimi.org website. This website is a hub, connecting all Karaim websites that both
our organizations, i.e. the Polish Karaim Association and the Karaimskie Dziedzictwo Foundation
run. There you can find Karaim magazines "Almanach Karaimski", "Awazymyz". There you can
see the "Karaim Music Map", learn the Karaim language, search for information in the
databases of the digital archive and visit the website of the Karaim foundation, where you will
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find a map of Karaim presence in Warsaw, a very interesting source for learning about the
Karaim community.

Is Karaim culture in anyway known among Poles?

| think that knowledge of the existence of Karaims is not common knowledge, although in
schools, as part of social studies lessons, children are taught about all minorities in one lesson,
so sometimes this topic is mentioned. Karaims, on the other hand, are most often known by
those who know them personally, or by people who happened to be on trips to Lithuania,
Vilnius, and Trakai, because everyone who visits Trakai visits Karaimska Street. On the other
hand, the majority of Polish society has very little knowledge of Karaims.

Is Karaim culture becoming more common thanks to your activities?

| would like to believe it and | sincerely hope so. Especially thanks to the project by Karolina
Cicha, who has very good reviews, is well listened to, and tours around with Karaim concerts.
This project offers a chance to popularize Karaim culture. Therefore, we invite you to visit the
"Karaim Music Map", to read and watch what Karaites sing about in their songs and tell who
their authors were and where they lived.

Karaims are one of the four ethnic minorities living in Krakow - do they
organize in some way and get involved in the lives of the minorities?

The Union of Polish Karaims is a nationwide organization. If we organize an event in Krakow, of
course members of the Karaim community who are of Karaim origin attend these events.
However, there is no separate Karaim activity in Krakow, apart from scientific activity at the
Jagiellonian University, where in the studio of prof. Michat Németh, research is carried out on
the historical development of the Karaim language. But this is a scientific activity, not a cultural
and social activity.

Author: Barttomiej Matczynski - EU specialist at the Institute of Public Policy. Runs the
EUROPE DIRECT Krakéw communication channels. Interested in literature, history, politics and
philosophy, as well as European and Asian issues. Vice-president of the Kooltura Station (Stacja
Kultury) association. Member of the Asian Department team of the New Confederation (Nowa
Konfederacja) and the Forum of Young Diplomats (Forum Mtodych Dyplomatéw).

This material was created as part of the project under the name “Social campaign on
diversity and multiculturalism - I choose Krakow!”

The public task is financed by the City of Krakow.

Sources:

https://www.karaimi.org/historia
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https://przekroj.pl/spoleczenstwo/karaimi-ci-o-ktorych-nikt-nie-slyszal-agnieszka-rostkowska

Ananiasz Zajgczkowski, Zarys religii karaimskiej. Wyd. Il popr. i il. Wroctaw 2006
Bohdan Janusz, Karaici w Polsce, ,Biblioteczka Geograficzna Orbis” T. 11, Krakdéw, 1927

https://mapamuzyczna.karaimi.org/

https://jazyszlar.karaimi.org/

https://czasopisma.karaimi.org/

https://fundacja.karaimi.eu/pl

https://fundacja.karaimi.eu/pl/karaimi-w-dawnej-warszawie

https://www.polskieradio.pl/8/6546/Artykul/2821281 ,Karaimska-Mapa-Muzyczna-plyta-z-muzyka-
najmniejszej-mniejszosci

[UA]

KpakiBCbKi €THIiYHi MEHLUMHM - KapaiMu

KapaiMiB Ha3uBalOTb HAUMEHLLUOIO €THIYHOI0O MeHLUUHOI0 B MonbLii. 3a ouiHkaMu, po
Hei HaneXXuTtb 61M3bko 200 ocib. lesaki 3 HUX >XxuByTb Y KpakoBi, CTaHOBIA4YU OOHY 3
YOTUPLOX €THIYHUX MEHLUUH MicTa.

IcTopisa KapaiMiB Ha NONIbCbKUX 3eMNAX

HanpukiHui XIV CToniTTa NIMTOBCbKUN KHA3b BiTOBT nocenms KapaiMiB y JInTei. KapaiMmu 6ynu
0COONCTOI OXOPOHOI KHA3A Ta CToNMUi Tpakasa. 3acesinaiv BOHU TakKoXX NPUKOPAOHHI HaceneHi
MYHKTW. BOHW Bynn peMicCHMKaMu, TOProBuaMU N Kyrnusamm, Ta Maaum Xopowly penyTaLiio.
KasumMunp AreanoH4YnkK Hagas TpakanCbKUM KapaiMaM npueinen Ha Margebyp3bke npaso, WO
3anpoBaj KyBano MicLeBe caMoBpsAAyBaHHA. Lle 03Havano, Wo BOHW He Nnignsaranu
CYBEpPEHITETY MicLeBOi Bnaawn, a obupanu BnacHoro BiTa, BiANOBiAabHOIO NMwe nepen
INTOBCBKMM KHA3eM abo X nepepn npmM3Ha4YeHUM HUM cyaoM. Micbka Bflaja He Mora
BTPYy4YaTMCA Yy CNpaBu KapaiMiB. Y AaBHIX NONbCbKNX AOKYMEHTaX TeX BUKOPUCTOBYBaIM Ha3BYy
,Kapaimn” (,,Caraymowie” - IbBiBCbKWU NMPOTOKON Bif 1475 p.) Ta 4iTKO BiAPI3HANN IX Bif
€BpeiB. HacTynHi NONbCLKI NpaBuTeni TakoX npueinetoBann Kapaimis: CtedaH baTtopin y 1578
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poui, Bnagncnas IV (akpa3 Toni 6yB BCTaHOBJIEHN TEPMIH ,KapaiM”, ,KapaiMCbKNIN"), OCTaHHIN
npueinen B 1776 p. napysas CTaHicnas-ABryct NoHATOBCbKMA. Micng noginis Pedyi NocnonnTol
TPU OXXNMATU (KOMYHN, KapaiMCbKi rpoMaamn) yBinwam Ao ckiaagy ABCTpPO-YropLmHW, a pewTa
Biginwna oo Pocincekoi imnepii. Y XIX cToniTTi 6yno KogngikosaHo NpaBoBuMii CTaTyC
POCINCbKMX KapaiMiB 3 ypaxyBaHHSAM pO3MoAiny KOH(peCinHnX rpoMas Ta 6ynm cxsaneHi ix
opraHisauii. Y HacTynHi pokn 6yno BigKPUTO AYXOBHIi Ta CBIiTCbKi ycTaHOBM. lNepLua CBiTOBa
BilHa CMNIbHO 3a4enuia Kapaimis; ocobnmso 6osntoyoto ana HuUx byna HeOBXiAHICTb MOKNHYTK
CBOI Oy ANHKU, abn YHUKHY TN HabNMXKeHHS pafsHCbKO-HIMeLbKOro (opoHTy. KapaiMu, aK i iHwWi
xuteni Nignawws Ta BineHcbKoOro Kpato, 6ynm 3myLleHi 3a1MWnT CBOE MaHO Ta
eBaKytBaTuUCb yramb Pocii. Micna BinHM AesKi 3 HUX BMUPILLWAN 3aAUWNTUCL Ha TOMY X MicCUi, a
iHWi noBepTanncsa Ha 6aTbKiBLLUUHY, A€ BUABUIN, LLIO IXHE MalHO 3HAaXOAUTLCA B MeXaX HOBUX
KOPAOHIB. Lle Buknnkano npobnemu, oCKinbkKn gXxumaTtu, SKi nepeq noginamu BXxogunam ao
CKNapgy pi3HUX TepuTopin Pedi NMocnonuTol, He Mann €GUHONo 3akKoHy. KapaiMamM, §K i iHWnMm
MelwKaHuaM Ipyroi Monbcbkoi pecnybnikn, gosenocs peopraHisyBatucsa. PoboTta Hag
BperyJiltoBaHHAM NpPaBoOBOro ctaTycy TpmBasa 4o 1936 poky, To6To Ao NpunHATTS Cenmom
»3aKOHY Mpo cTaBneHHs MonbCbKol gep)xasn Ao KapaiMCbKOro penirinHoro cotsy”; Takox
napasnesnbHo ByB NPUNHATUNA ,,3aKOH NMPO CTaBseHHSA MoNbCbKOI Aep>XaBu A0 MyCy1bMaHCbLKOIro
penirinHoro coto3y”. lMicnsa Apyroi CBiTOBOI BiNHM NpeACTaBHUKN KapaiMCbKOl rpoMajun B
yeprosun pa3 6ynm 3myLleHi BiGHOBOBATN CBOE COLialbHE XXUTTHA Ta OpraHi3auinHi
CTPYKTYpPU B 3MiHEHNX KopAoHax lMosibli Ta B HOBMX MiCUAX NPOXXMBaHHSA Yy Bpounasi,
Bapuwasi, TpuMicTi, a Takox B Onosii Ta KpakoBsi. [poMaga BUCTynuaa 3 HU3KOHO iHiLiaTuB Wwonao
30epeXxeHHs CBOET CnaflWmHN B NONITUYHO 3MIHEHMX YMOBax. Y cepefiuHi CimaecaTux
3'ABUINCA MOXXIMBOCTI A4 BIAHOBJIEHHSA CYCMiJIbHOrO XUTTSA, NOYasn OpraHizoByBaTUCh
KapalMCbKi 3'134K, i, TaKUM YMHOM, 3P0OCJIa COLIOKYIbTYpPHa aKTUBHICTb. MonofixHi 3'134u
BiAKPWIN HOBY rNaBy B iHTerpauii Ta caMmoopraHisauii uiei rpomagn. NocTynoso CTBOPIOBAINCSA
acouiauil, cninku, rpynu, wo abanun Npo cnifibHe KOPiHHA Ta cnajLluHy, XXypHanu, y ToMy
YNCAi HAYKOBI, BUAABHULTBA Ta iHTEpHeT-nopTaau.

KapaiMmcbka peniris

Peniria kapaimis Bigainnnacsa 3 togaismy y VIII cToniTTi Ha TepuTopii cy4acHoro Ipaky. MNepLium
yynTenem Ta 3akoHogasuem 6yB AHaH, cuH aBnaa 3 bacpu. 3a OCHOBY Bipu BiH B35B JnLle
Ctapwun 3aBiT. CnoYaTKy MOro NOCnifOBHUKIB Ha3MBaan aHaHiTamu, a B IX ctoniTTi byna
NMPUNHATa Ha3Ba ,KapaiMn”. Ha3Ba NoXxoauTb Bif (EBpenCcbKo-apabCbKOro) KopeHs Aiecnosa,
WO O03Havae geknamavito abo 4ymTaHHA. Lia Ha3Ba nos'A3aHa 3 NiAX040M [0 YnTaHHA CBATOro
Mucbma, TobTo CTaporo 3aBiTy. Ha BigMiHY Bif €BpeiB KapaiMn HE BU3HAOTb iHLWI KHUMK,
Hanpuknapg Tanmyn, sKi € BCbOro /il KOMeHTapsaMn 40 HbOro. BOHM TakoX He BU3HATb
HoBun 3aBiT 4 KopaH - CBALWEHHI KHUMU XPUCTUSAH | MyCy/ibMaH. Lle NOSCHIOETLCA TUM, LLO
cnoa CeaToro NMucbMa 4iTKO BUKNALEHI Ta JITAaKOHIYHI, @ 0T>Xe LOCKOHai, 1 He BUMaratTb
0O00ATKOBUX KOMEHTapIB YN NPUMITOK. TaKUM YNHOM, KapaiMu CTanu rnonepegHnKamm
dinonorii iBpuTy Ta Nepwmnmu gocnigHnkamm Ceatoro Nucbma. €Epycanum CTaB LEHTPOM
Kapaimiamy, 3BiAKM BiH nowmpmnecs Ha MiBHiYHY Adpuky Ta 6inbwy YacTnHy bansbkoro Cxoay.
Lla peniria gocarna i TIOPKCbKUX HapoAiB, HaWaAKM AKUX Y Mi3HiWI CTONITTA 0CeNnuInca B
FannubKoMy KHA3IBCTBI Ta Y BenmkoMy KHA3IBCTBI JINTOBCbKOMY. KapaiMu, Lo Xunn B MNonbLi,
JlnTei Ta Ha KpMMCbKOMY NiBOCTPOBI, BUKOPUCTOBYBaIM KapaiMCbKy MOBY, LLLO HaleXnUTb 00
LWMPOKOI rpynun TIOPKCbKNX MOB (TakuX SIK, Hanpukiag, TypeubKa, TaTapcbkKa, Ka3axcbka,
KUPrusbka MoBN).
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Mwn nonpocunm Npo koMeHTap naHi Mapiony Abkosu4 - 6ibnioTekapky, KapaiMCbKy BYeHy Ta
AKTUBICTKY KapaiMcbKol rpoMaan y MNonbui. Takox MaHi AGBKOBMY € BUKNA[a4YKol B IHCTUTYTI
CxXopo03HaBCcTBa YHiBepcuTeTy iM. Aoama MiykeBu4a B [103HaHI.

Yn nowmpeHa KapaiMcbKa MoBa cepepn Cy4aCHUX KapaimiB?

Ha »xanb, Hi. KapaiMCbKa MOBa - Lie BMMpatoya MOBA; Ha e MOMeHT Y MNonbLLi BOHa, MOXX/IMBO,
TiNIbKN ONs OBOX JlOOEN € piAHOO, MepLIod MOBOKD, AKOK BOHW rosopuaun. Lie niogn
HancTapLoro NOKoONiHHA. Ana nogen, wo Hapoamanca nicna 1945 poky, us MoBa € MOBOKO
niTyprii abo, MoxnumBo, BiNbLI-MeHL BifOMa NAaCUBHO Ha PiBHI MiCeHb, BipLWIiB YM MPOCTUX (hpas.
lMpoTe cepepn Halwlol rpoMagn € Kislbka ntogen, aKi 3aMMatoTbCs BUBYEHHAM KapalMCbKOI MOBU
Ta il ICTOPUYHOro po3BUTKY. BOHN TIOPKONOrK 3a OCBITOM i Le cdepa iX AocniaxeHb, poboTun Ta
NOBCAKAEHHOCTI. Ha »anb, KapaiMn He BUKOPUCTOBYIOTb LIIO MOBY Y LLLOAEHHOMY CMiJIKYBaHHI.
KapaiMCbKOI MOBOI FOBOPUTb KiflbKa AecAaTKiB nogen y Jintei. Lle rpoMaga, ska Ham ayxe
6n1m3bKa, cCnopigHEHa, ue YacTMHa HalnX CiMen, TOMYy MU He PO3rasanaemo il AKOCb
BiLOKpEMJIEHO.

Yum € Acouiauia nonbCbKNX Kapaimis?

Acouiauis NosbCbKMX KapaiMiB € HeYpPAL0BOK OpraHisaui€to, aka i€ BignoBigHO A0 CBOro
CTaTyTy, @ TaKOX 3a KOWTW, OTPUMaHI 3 gep>XaBHUX Axxepes, 3 MiHicTepcTBa BHYTPILWHIX
Cnpas Ta ynpasJiHHA, MiHicTepcTBa Ky/ibTypu Ta HalioHasibHOI cnagwmHu Ta MiHicTepcTBa
CMoOpTY, @ TAaKOXX OpPraHiB MiCLLEBOro CaMoBpAOyBaHHSA, MapLUanKiBCbKMUX yNpaBJiHb Ta OpraHiB
agMiHicTpauil micta Bpounasa. Bpousasa, TOMy WO A )XUBY y Bpousasi, a opraHizauisa TyT
3apeecTpoBaHa, TOMy YacTUHA MOEI AiANIbHOCTI Masa NiaTPUMKY MicTa Bpounasa. Konn y 2014
poui MU opraHisyBanu BUCTaBKy B ETHorpadgiyHomMy mMy3ei y KpakoBi, TO Lo noAito nigTpnumMasno
TakoXX MapliankiBcbke ynpasiiHHA ManononblLui.

SIK KyNIbTUBYETbCA KYyJIbTYpHa cnaguMHa KapaimiB cborogHi? Un
NPOBOAATLCA 3aX0A4M, LLO NPONAaryoTb KyJbTypy NOJIbCbKUX KapaimiB?

KynbTypHe XXUTTS KapaiMiB - e YaCTUHa XXUTTS Halwoi rpomaan. Y nepioa naHaemii barato
4yoro BiabyBaeTbCSA BUHATKOBO OHJIAMH, ajie BCe-TaKU MW HaMaraemMocs 3ycTpidaTnca Ta
BiABiQyBaTW pi3HOMaHITHI 3axoaun. Y nepiod naHAeMil MU CTBOPWUN Pi3HOMaHITHI popMun
OHTAaNH-3yCTpiYen ANnsa pisHUX BIKOBUX Fpyn Ta Pi3HUX Kin iHTepeciB. M BMOAaEMO KapaiMCbKi
XypHanu: ,ABa3mmMns” Ta ,KapaiMCbKMM anbMaHax”, y Hac € KapaiMcCbKa rpyna ,Joctnap”, Ta
Ba>KJ/INBMM €JIEMEHTOM Monyasapu3aLii 3HaHb NPO KapaiMCbKy CRNiJIbHOTY € NPOEKT , KapaiMCbka
KapTa MY3MKN”, WO CKNAJa€ETbCA 3 OCBITHLOI OHMANH-NATHOPMU, B AKiN OKPIM KapTN TaKOX €
KapalMCbKi NiCHi B cCy4acHOMY apaH>XyBaHHiI KaponiHun Lixol Ta Cnysku, a TakoxX y
TpaauuinHOMY BUKOHaHHI KapaiMaMu 3 Tpakas Ta BinbHioca. LIboro poKy npoeKT LOMOBHUBCSA
di3n4yHnM anbbomomMm , KapaimMCbka KapTa My3UKN” Ta KOHLEPTHUM TYPOM LbOr0O MPOEKTY.

de Mo>xHa no4yyTn KapaiMcbKy My3uky? LLIo ansa Hei xapaktepHe?

KapaiMmcbKa My3ukKa ayxxe cneumndivyHa, BoHa NoEAHYE Yy cobi pi3Hi TeMu Ta BNnBKU. 9 roBopio,
3BMYANHO XX, NPO CBITCbKY MY3UKY, iIKa He 30epersacs 3 SKMxXoCb JaNeKnx nepioais, TOMY LLO
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KapaiMu He 3anncyBaJin Ta HE PEECTPYBAJIN CBITCbKY MY3UMKY, OCKIJIbKM HE BU3HaBaNu 1i
HeBiA'€EMHOK YaCTUHOK CBOEI CNaawmnHM,. ToMy NiCHI, SKi MW CNiBAaEMO 3apas, - Le nepeBakHo
MiCHI, HANMCaHi B NepLwin NOMOBMHI XX, MOXNNBO, HanpukiHui XIX cToniTe. KapaiMCbKOKO MOBOIO
Oy HanmncaHi cnoBa A0 MeNOoAIN CYCiAHIX HapOAiB - POCINCbLKOro, MOJIbCbKOro YK
YKPAIHCbKOr0; TaKoXX MOJIbCbKO-IMTOBCLKI KapaiMn BigAaBHa BUKOPUCTOBYBaIM CXigHI menogail
KPUMCbKUMX KapaiMiB 0151 HanMCcaHHS NiceHb Ha BJIAaCHOMY AiaNeKTi KapaiMCbKoi MOBW. [lesKi
MesioAil, WO HanexxaTb 40 HAaNCTapiWwmnx rpyn KapaiMCbKUX Mesniofin, nepeBaxHo
napaniTyprinHi Ta noxogatb 3 XVII-XIX cToniTb. Ane TakoXX B Hac 3bepernacsa ogHa apxaidHa
KOJIMCKOBA, sIKa € CNafLMHO0 HaNCTapLoi rpynu, Ta sky 6abyci Ta Mamun BAoOMa nepenatoTb
cBoiM piTam. Lle ,Bir bar edi”. deski 3 unx menogin npencrasseHi B anbbomi ,,KapaiMcbka
KapTa My3uKun”.

SIKi cepBicn, canTn Y BUBaHHA BN MOXKeTe NopeKoMeHayBaTH, L,0b
6inbwe pisHaTnca npo Kapaimis?

Hacamnepepn 3BM4anHo X, canT karaimi.org. Llein canT € cBoepigHMM xabom, wo ob’eaHye BCi
KapaiMCbKi cepBicu, AKMMK ynpasnsaioTb 06uABi Halwi opraHisauii, To6To Acouiauia NoNbCbKUX
KapaiMiB Ta PoHA KapaiMCbKOI cCnaglWmHU. TaM MO>XXKHa 3HaNTU KapaiMCbKi XXypHaau
~KapaiMcbkni anbmaHax”, ,ABa3mmMni”. Tako)X TaM MOXXHa NoAUBUTUCHL ,KapaiMCbKy KapTy
MY3UKWN”, MOBYMTUCA KapaiMCbKOi MOBMU, NoLyKaTu iHopMauito B 6aszax gaHMX LMEPPOBOro
apxiBy, abo X 3arnsaHyTM Ha CanT KapaiMCbKOro oHAy, WO MiCTUTb KapTy nepebyBaHHS
KapaimiB y Bapluasi - oy»xe LikaBe AXepesio A1 3HaNOMCTBa 3 KapaiMCbKOIO rpoMafolo.

Yn BigoMa KapaiMcbKa KyJibTypa cepen nosjaskis?

A gymato, Wo iHpopMauia Npo iCHyBaHHA KapaiMiB He € 3arasibHOBI4OMOIO, X04a B WKOJ1aX Ha
ypoui CyCcniibCTBO3HABCTBA AiTAM pO3MoBigatoTb NMPO BCi MEHLWNHW, TOMY iHOAI LUS TeMa
NOpYLUYETHLCA. Afle BCe X TakKu Npo KapaiMiB Han4vacTille 3HaTb 04N, 3HaNOMi 3 HUMK
ocobucTo, abo X Ti, xTo 6byBaB y JInTBi, BinbHIOCi 4 Tpakal, OCKiSIbKMU KOXKEH, XTO NPUIDKAXKAE
0o Tpakato, BiaBiAy€e KapaiMCbKy Byanu. HaTtomicTb Binblia YaCcTUHA MOJIbCbKOIro CyCnifibCTBa
3Ha€E NPO KapaiMiB oy>xe mMano.

Yn cTae KapaiMcbKa KynbTypa 6inbLu nownpeHolo 3aBOAKN Ballin
BiANbHOCTI?

A Xo4y B Le BipMTKU Ta WMPO Ha ue cnogiBatocsa. Ocobnmnea nogska npoekTy KaponiHu Llixor,
KA Ma€E Oy>Xe rapHi Bigryku, Nerko Cayxa€eTbCsa Ta raCTPOJIIOE i3 KapalMCbKMMU KOHLUEepTaMu.
Llen NpoeKT 003BOJISE WMpLUE NOoNynsapu3yBaT KapaiMCbKy KyJbTypy. TOMY MU 3anpoLUyEMO
Bac BiaBinaTn ,KapaiMCbKy KapTy My3uUKKN”, Mo4YnTaTn Ta NOAUBUTUCSA, WO KapaiMn y CBOIX
MiCHAX cniBalOTb Ta PO3MOBiIAaOTb, KUM BYNM IXHIi aBTOPU N A€ BOHU XU,

KapaiMu - ogHa 3 YOTUPbOX €THIYHUX MEeHLUMWH, AKi XXUBYTb ¥ KpaKoBi -
Y4 BOHU IKOCb CaMOOPraHi30BYIOTbLCS Ta YU [0J1Y4aAIOTbLCA [0 XUTTA
MEeHLUUHN?

Acouiauis NosIbCbKMX KapaiMiB € 3arajibHOHaLiOHaIbHOKO OpraHisaui€tn. AKLWo Mun
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OpraHi3oByemo byab-akun 3axig y KpakoBi, TO, 3BU4ANHO XK, YJI€HU KapaiMCbKOI rpoMaan, sKi
MalTb KapaiMCbKe NOXOAXKEHHS, BiABIiAYOTb Ui 3axogn. MNMpoTe SKoiCb CaMOCTINHOT KapaiMCbKOI
AiANbHOCTI y KpaKoBi HEMAE, 3@ BUHATKOM HAayKOBOI OiA/IbHOCTI B AreNsIoHCbKOMY
yHiBepcuTeTi, Ae npodecop Mixan HemeT OoCnigXye iCTOPUYHUA PO3BUTOK KapaiMCbKOI MOBMW.
Ane ue BXXe HayKOBa, a He KyJIbTYPHO-CyCnifibHa AiANbHICTb.

ABTOp: BapTnomen Man4YnMHCbKUN - CTYAEHT ArensioHCbKOro yHiBEpCUTETY, LiKaBUTbCA
niTepaTypoto, iCTOPi€l0, NONITUKOI Ta iNocoieto, a TaKoXX EBPOMENCLKOIO Ta a3inCbKO0
npobnemaTtunkoto. PaxiBeub NpeaMeTHOI ranysi B IHCTUTYTI nybniyHoi noniTtukm (Instytut Polityk
Publicznych), ynpasnsie kaHanamu komyHikauii EUROPE DIRECT Krakéw. Biue npesuaeHT
acouiauii Stacja Kooltura. YneH rpynu asincokoro Bigainy Hosoi KoHdepnepauii (Nowa
Konfederacja) Ta ®opymy monogux gunnomaTiB (Forum Miodych Dyplomatéw).

MaTtepian ctBopeHO B paMKax NpPoEKTy ,,CouianbHa KaMnaHiss npo pi3HOMaHITHICTb Ta
MynbTUKYNbTypanism - 51 Bubupaio Kpakis!”

MybniyHe 3aBpaHHA piHaHCYeTbCA 3 KOWTIB bloa>xeTy micta Kpakosa.
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[RU]
KpakoBCcKUe 3THU4YeCKUe MeHbLUUHCTBA - KapauMbl

KapauMoB Ha3bliBalOT CaMbiM MaJIOYUCJ/IEHHbIM 3THUYECKUM MEHbLLUUMHCTBOM B Monblue.
Mo oueHkKaM, K HEMY NpUHaAneXxut oKkoso 200 yenosek. HekoTopbie U3 HUX XXUBYT B
KpakoBe, cocTaBJifif OOHO U3 YeTbipexX 3STHUYECKUX MEHbLLUUHCTB ropoaa.

MCTOpMﬂ KapauMOB Ha NMOJIbCKUX 3eMNAX

B koHue XIV Beka NMTOBCKNI KHA3b BUTOBT nocennn kapanmos B JlIuTee. KapanMbl 6bian
JINHMHOM OXPaHOW KHA3A N CTONULbI Tpakas. 3acennan OHN TakXe NpUrpaHnYHble HacenéHHble
NYHKTbl. OHM BblNN pemMecneHHKaMun, TOProBuamMm 1 Kyrnuamm, Noab3yLWnMnuca xopoLuen
penyTaumnen. Kasummp ArennoH4YnK npefocTtaBn TpakKanCKMM KapavmMmam rnpmuBuiernto Ha
Marpebyprckoe rnpaBo, KOTOpPOe BBEJIO MECTHOE caMoyrpasJsieHne. I3TO 03Ha4as0, YTO OHU He
nognexasnanm CyBepeHNUTeTy MeCTHbIX BfliacTen, a n3bmnpanm cobCTBeHHOro BOMTa, KOTOPbIN
OoTBeYasl TOJIbKO Nepen JIMTOBCKMM KHA3EM UK nepes Ha3HAaYeHHbIM KHA3eM CyoM.
opoackne BnacTv He MOr/Jin BMELWNBAaTLCA B Aesla KapauMoB. B AaBHUX NOJIbCKUX OAOKYMeEHTax
TOXXe UCNOoJIb30Basn Ha3BaHMe «KapauMmbl» («Caraymowie» - NbBOBCKUN NPOTOKOJ OT 1475
roga) N 4HETKO OoTZIM4anun ux oT espeeB. Cneayroume nosibCKUe npasBmuTesNIv TakXXe 4apoBanun
KapanMmaMm npusunerun: CtecdaH batopun B 1578 roay, Bnagncnas IV (kak pa3 B To BpeMs Obli
yCTaHOBJIEH TEPMUH «KapauM», «kKapauMCcKuin»), nocnegHiow B 1776 rony naposan CtaHucnas
ABrycT lNoHATOBCKMA. MNMocne pa3genos Monbwm Tpu gxnuMmaTa (KOMMYHbI, KapanMckue
06LWmMHbI) BOWAKM B cOCTaB ABCTpPO-BeHrpuu, a octanbHble oTownm K Poccnnckom nmnepumn. B
XIX Beke 6bls1 KOoNPULMPOBaH NPaBOBOW CTaTyC PYCCKUX KapanMoB C YY4ETOM pacrnpeneneHus
KOH(pecCcrnoHanbHbIX 06LWIMH, a TakxXe bbiin ofobpeHbl X opraHusauun. B nocneayowme roabl
OblNIM OTKPbLITHI AYXOBHbIE N CBETCKUE yypexxaeHus. NepBas MMpoBas BOMHa CUJIbHO 3agena
KapanmoB; ocobeHHo 6one3HeHHOW AN HMX Bblla HEOBXOAMMOCTb MOKNHYTbL CBOW AOMa U YUTHK
C NpubnnxxaroLencs TMHNU COBETCKO-repMaHCKoro gpoHTa. Kapaumsbl, Kak 1 gpyrme xutenu
Moonawbsa n BuneHckoro kpas, 6bian BbIHYXXAEHbI MOKMHYTb CBOE UMYLLLECTBO U
3BaKympoBaTbCs Briybb Poccum. MNocne BOMHbI HEKOTOPbIE U3 HUX PeLUnIM OCTaTbCA Ha TOM
)Xe MecCTe, a Apyrue Bo3Bpallasincb Ha POAUNHY, rae 0bHapyXuam, 4To NX MMYLLECTBO Y)Ke
Haxo4uTCA B Npefesiax HOBbIX FPaHuL,. 3TO Bbi3Baso NpobsieMbl, Tak KakK OXXUMATbl, KOTOPbIE
nepen pasgeneHnaMum BXOAWAN B COCTaB pa3HbiX TeppuTopuin Peyn MNocnonnmTtoun, He numenn
€OMNHOro 3akoHa. Kapanmam, Kak u gpyrum xmntensam Bropown Nonbckon pecnybnaunkun,
NPULLINOCL peopraHn3oBaTbcsa. PaboTa Hag yperynmpoBaHueM rnpaBoBOro ctaTyca
npoaosiKanacb Ao 1936 roga, To eCcTb A0 NpuHATMA CeMMOM «3aKoHa 06 oTHOLWeHUNn
MonbCKoro rocyaapcTBa K KapanMckoMy penmrmo3HoMy COK3Y»; TakK)Xe napasisiesnbHo 6bin
NPUHAT «3aKOH 06 oTHOWeHUN MoNbCKOro rocyfapcTea K MycysibMaHCKOMY pesiIurmo3HomMy
coto3y». lNocne BTopon MMPOBOM BOMHbI MpeacTaBuTe I KapanMcKon obLmHbl B o4epeHOomn
pa3 6bin BbIHY>XAEHbl BOCCTaHaBIMBaTb CBOKO COLMAJIbHYIO XXN3Hb N OpraHn3aLNoHHbIEe
CTPYKTYpPbl B U3MEHUBLUMNXCA rpaHnuax MNonbLln n B HOBbIX MeCcTax NnpoXxuBaHusa Bo Bpounase,
Baplase, TpynmsacTe, a Takxxe B Onone n Kpakose. O6LLecTBO BbICTYNWIO C PAAOM NHULMATUB
Mo COXPAaHEHUIO CBOEro Hacneaus B NONTUYECKN N3MEHUBLLUUXCA YCI0BUAX. B cepennHe
ceMnpecaTbiX NOSBUINCL BO3SMOXHOCTU OJ19 BOCCTAaHOBNEHMSA 0OLWLECTBEHHON XU3HN, CTanu
OpraHM30BbIBaTbLCA KapanMCKue Cbe3abl, U, TakuMm 06pa3oMm, BO3pOCia COUNANIbHO-KYbTYpHas
AKTUBHOCTb. MoNoAEXHbIe Cbe3bl OTKPLIJIN HOBYIO MNaBy B MHTErpauum u caMoopraHnsauymnm
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3Ton 06LWKHbI. [ToCTeneHHO co3haBajiMCb accoumalnm, Co3bl, Fpynnbl, 3aboTawmecs 06
06LWMX KOPHAX 1 Hacneguu, XXypHasbl, B TOM 4YMC/ie HayYHble, U3aaTeNbCTBa U UHTEPHET-
nopTanbl.

KapaunMckaa penurus

Penurna kapanmos Bbloennnacb U3 nygamsma B VIl Beke Ha TeppuTopmun COBpeMeHHOro
Npaka. MNepBbIM yynTenem n sakoHogaTtenem bbis1 AHaH, CbiH JaBuaa n3 bacpbl. 3a 0OCHOBY
Bepbl OH B35 TOJIbKO BeTxnn 3aBeT. NepBoHa4YasnbHO ero rnocaegoBaTesien Ha3blBaau
aHaHuTamu, a B IX Beke OblJ1I0 NPUHATO Ha3BaHWE «KapauMbl». HazBaHne NpoucxoonT oT
(eBpencko-apabckoro) KOpHs raarosa, o3HavatoWero geksaaMaumio nam YyTeHne. 3To Ha3BaHMe
CBAA3aHO C MoAxonoMm K YyteHuto CeAwleHHoro lNucaHna, To ecTb BeTxoro 3aBeTa. B otainyme ot
eBpeeB KapanMbl He MPU3HAT APYyrne KHUru, Hanpumep TanamMyn, KOTopble ABAATCSA JINLWb
KOMMEHTapMaMun K Hemy. OHU Tak>Xe He Npu3HatoT HoBbIn 3aBeT nnm KopaH - CBSALLEHHbIE
KHUTM XPUCTUAH U MyCYyJibMaH. 9TO 06bsACHAETCA TeM, 4To csioBa CBALWEHHOro NuncaHmna 4éTko
Bblpa>KeHbl U TAKOHWNYHbI, @ 3HAYUT COBEPLLUEHHbI, U He TPebyloT AOMONHUTENbHbIX
KOMMEHTapueB Unm npuMmedaHuin. Takum obpasom, KapanMbl CTanu npeaiecTBEHHUKaMK
gnnonormm nepuTa U NnepebiMu nccnenosatTenamm CeaweHHoro NMucanna. Nepycanum ctan
LLEHTPOM Kapanummima, 0OTKyda OH pacnpocTpaHuics Ha CeBepHyto Apuky 1 60nbLLYIO YacTb
Ban)xHero BocToka. 9Ta penmrmns 4octuriaa n TIOPKCKMX HAapoL0B, MOTOMKN KOTOpPbLIX B bonee
rno3aHue Beka rnocenmnuncb B Nannukom KHaKecTse n B BesIMkoM KHs»kecTBe JINTOBCKOM.
Kapaunmsl, xusyLiuve B lNMosnble, Jintee n Ha KpbIMCKOM NOJ1yOCTPOBE, NCMOJIb30BasN
KapanMCKU A3bIK, NPUHaAeXalWmin K LNPOKOW rpyrne TIPKCKUX A3bIKOB (TakKUX Kak,
Hanpumep, TyYpeuKuin, TaTapCKNN, Ka3axCKUN, KNPru3CKUn A3bIKKn).

Mbl noNpocuam 0 KOMMeHTapun rocnoxxy Mapumnony Abkosud, bubnnoTekaps, KapanMcKkyto
YYEHYIO U aKTUBUCTKY KapamMckomn obuwnHbl B Monblue. Takxe r-xa ABKoBuY aBnseTcA
npenofaBaTenbHULUEN B UHCTUTYTe BOCTOKOBEAEHUA YHMBepCMTETa M. AoamMa Munukesunya B
Mo3HaHwW.

PacnpocTpaHéH nn KapanMCKNM A3bIK Cpean COBPEeMEHHbIX KapanMoB?

K coxxaneHuto, HeT. KapanMCKuM A3blK - yMUPAKOLWNIA A3blK, Ha AaHHbIA MOMEHT B losiblue OH,
BO3MO>XHO, TOJIbKO OJ19 OBYX YeJ/IOBEK ABNAETCA POLAHbLIM, NEPBbIM A3bIKOM, HA KOTOPOM OHU
roBopuan. 3TO JIIOAN CaMOro CTapwero rnokoneHuns. Ana nogen, poanswimnxcsa nocne 1945
roga, 3TOT A3blK ABAAETCA A3bIKOM JUTYPrun nam, BO3MOXHO, bonee nam meHee U3BECTHbLIM
MacCMBHO Ha YPOBHE MeceH, CTUXOB UM NPOoCTbIX ppa3. OQHaKo cpean Hawen obLMHbI eCTb
HECKOJIbKO 4YeNloBeK, KOTOpble 3aHMMAKTCA U3y4YeHneM KapanMCKoro f3blka 1 ero
NCTOPNYECKOro pa3sntusa. OHM TIOpKoorn nNo ob6pasoBaHUIo N 3TO - chepa X NCCIIeL0BaHWUN,
paboTbl 1 NOBCEAHEBHOCTU. K COXKANEHNIO, KapanMbl HE NCMOb3YIOT 3TOT A3bIK ANA
noscegHeBHOro obweHns. Ha kKapanMcKoM A3bike rOBOPUT HECKOJIbKO OECATKOB JIl0AEN B
JlnTtee. 3710 06WMHA HaM o4YeHb 6M3Kasa, poaCTBEHHAA, 3TO YaCTb HALLUUX CEMEN, MO3TOMY Mbl
He paccmaTpuBaeM eé ob6ocobneHHo.

YemM aBnaerca Accoumnaunsa nosibCKUX KapanmMoB?

Accoumnaumsa NosibCKUX KapanuMoB aBNsSieTCA 00LLLEeCTBEHHOW OpraHu3aumnen; oHa NeicTByeT B
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COOTBETCTBMU CO CBOUM YCTaBOM, @ Tak>Xe Ha CpeacCTBa, MoJiydeHHbIe U3 roCy4apCTBEHHbIX
NCTOYHUKOB, Ha cpeAcTBa MNMHUCTEPCTBa BHYTPEHHUX Aen 1 ynpasaeHusa, MnHucTepcTsea
KyJIbTYpbl 1 HaUMOHa/IbHOro Hacsegnsa u MmHNcTepcTBa CrnopTa, a TakXXe OpraHoB MeCTHOro
caMmoyrpasJieHUs, MapLUasIKOBCKUX yNpaBJieHNN U OpraHoB agMUHUCTpaumu roposa Bpounasa.
BpounaBa, Tak Kak A XXuBY BO BpouJsiaBe, a opraHmsaumsa 30ecb 3aperucTpmpoBaHa, no3Tomy
HEeKOoTOopble N3 MOUX MEPONPUATUA NMenn NnogaepXXKy 3Toro ropoga. Korga s 2014 roay Mol
OpraHM30Bann BbICTaBKY B DTHOrpagm4yeckoMm Mysee B KpakoBe, T0O 3TO cobbiTue nogaep»xaso
TakXe MapliankoBckoe ynpasneHnsa MasiononbCcKu.

Kak KynbTuBUpyeTCca KyJIbTYpHOe Hacsieane KapaMMoB cerogHsa?
OpraHuM3yI0oTCs JInW MEepPOnNpUATHS, NpoaABUraloLLne KyJbTypy NoJIbCKUX
KapauMoB?

KynbTypHasa XXWU3Hb KapauMOB - 3TO YaCTb XM3HM Hawen obwmnHbl. B nepmnon naHAeMmm MHOro
BCEro NPOUCXOANT UCKYNTENBLHO OHIAaWH, HO Mbl TaK)Xe CTapaeMCsl BCTpPeYaTbCsa U
rnocewiaTb BCEBO3MOXKHbIE MeponpuaTus. B nepmnon naHgeMmm Mbl Co34anun pasindHble (GopMbl
OHJIANH-BCTPEY AN pa3HbIX BO3PACTHbLIX FPYNN 1 pa3HbiX KPYros MHTepecoB. Mbl n3gaém
KapauMckue XXypHabl: «ABa3biMbI3» N «KapanMCKUi asibMaHax», y HaC eCTb KapanMckas
rpynna «[joctnap», n BaXXHbIM 3/1eMEHTOM NONynAspu3aumn 3HaHUM O KapanMckon obLnHe
ABNSETCHA NMPOeKT «KapanMcKasa KapTa My3blKn», BKJOYaoWmn B cebs obpasoBaTesibHYO
OHJIANH-NNATHOPMY, B KOTOPOMN KPOME KapThbl TaKXXe eCTb KapanMCKne NecHU B COBPEMEHHON
apaHxunposke KaposunHsl Lnuxon n Cnynku, a TakXxe B TPagNLMOHHOM UCMOJIHEHNN KapauMamin
n3 Tpakas n BunbHtoca. B 3ToM roagy npoekT AononHUACA pusndyecknm anbbomom
«KapanMckasa KapTa My3blKN» U KOHLUEPTHbLIM TYPOM 3TOr0 rnpoekTa.

roe MO>)XHO ycabiWaTbh KapauMcKyio My3biKy? YTo ona Heé xapaKTepHo?

Kapanmckasa My3blka O04eHb cneumndumnyHa, covyeTaeT B cebe passinyHblie TeMbl U BANAHUA. A
rOBOPIO, KOHEYHO, O CBETCKOM My3blKe, KOTOpas He CoXpaHuiacb C 0CObeHHO Aanékunx
rnepnonos, MOTOMY YTO KapauMbl He 3aMnncCbiBaJv U HE PErucTpuUpoOBasiv CBETCKYIO MY3bIKY,
MOCKOJIbKY OHW He Npu3HaBaJin eé HeOoTbeMJIEMON HYaCTbIO CBOEro Hacnenus. No3Tomy necHu,
KOTOpble Mbl MOEM Ccenyac, - 3TO B OCHOBHOM MNECHWN, HaNMCaHHbIe B NepBOn NosioBnHe XX,
MOXeT ObITb, B KOHUeE XIX BeKOB. Ha KapanMCKOM fi3blke BbIJIn HanucaHbl CJI0Ba K Menognam
COoCeHNX HapoLOB - PYCCKOro, NoJIbCKOro Nan YKPanmHCKOro, Tak>Xe rnoJibCKo-/IMTOBCKME
KapanMbl n3aBHa UCMNoJIb30BaJiIM BOCTOYHbIE MENOAUN KPbIMCKNX KapauMoB A5 HanncaHus
neceH Ha cObCTBEHHOM AMaNieKTe KapanMCKoro fi3bika. HekoTopble Menoaun,
npuHagfnexalme K cTapenwmm rpynnam KapamMmcKnx Menoanin, B OCHOBHOM
napanutyprunyeckmne n pogom mn3 XVIlI-XIX sekoB. HO Tak)Xxe y HaC coxpaHuaacb ogHa
apxandeckas KonblbenbHasa, KOTopasa ABNAETCA Haceguem CTapenLwen rpynmnbl, KOTOPYyto
0abyLwKM n Mmambl AOMa nepenaroT CBOUM AeTsaMm. 3To «Bir bar edi». HekoTopble 13 3TUX
Menoann npeacTassieHbl B anbbome «KapanmMckas KapTa My3blKN».,

Kakue cepBHuCbl, CalTbl UJIN U30aHNA Bbl NOPEeKOMeHAayeTe, YTobbl y3HaTh
6osbLue 0 KapanMmax?

B nepByto o4epenb, KOHEYHO e, calT karaimi.org. 9ToT canT aBnaeTcsa cBoeobpa3HbiM Xxabom,
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COeIMHSALLMM BCE KapauMCKNUe CEPBUCHI, KOTOPbIMU yrpaBaaioT obe Halum opraHmsaumm, To
ecTb Accoumaumns NosabCKUX KapanmoB 1 POHAO KapaMMCKOro Hacneamsa. 34ecb MOXXHO HaNTKU
KapauMckue XypHanbl «KapaMCKUN anbMaHax», «ABa3bIMblI3». TaM MOXHO NOCMOTPETb
«KapanMCKyl0 KapTy My3bIKN», MOYYNTbCHA KapanMCKOMY A3blKY, MOUCKaTb MH(OpPMaL IO B
6a3ax OaHHbIX LM(POBOro apxmea, WinN Xe 3arfgHyTb Ha CalT KapanMckoro ooHaa,
copepxxawmnm KapTy npebbiBaHMSA KapanMoB B BapluaBe - 04eHb MHTEPECHbIN UCTOYHUK A5
3HAKOMCTBa C KapanMCKon 06w mnHON.

N3BecTHa nn KapanMckasa KyabTypa cpeaun noyjisakoB?

S Aymato, 4To MHOPMaLINA O CYyLLLeCTBOBAHUM KapanMOoB He siBNsieTcst 0bLen3BeCcTHON, XOTA B
LLKOJIaX 3a 0AVH YPOK 0OLLLeCTBO3HAHUS AEeTSAM pacCcKa3biBatoT 060 BCeX MEHbLUMHCTBAX, Tak
4YTO MHOrga 3Ta TeMa 3aTparmBaeTcsa. Ho BCe )Ke 0 KapanMax Yallie BCero 3HatoT aan,
3HAKOMbI€ C HUMU NINYHO, UK Te, KTo bbiBan B JInTee, BunbHioce nnu Tpakae, MOCKONIbKY
KaXIbll, KTO NpuesxaeT B Tpakai, NocellaeT KapamMcKyto yanuy. bonbluas 4acTb NOJIbCKOro
obuwiecTBa 3HaeT 0 KapaMMax OYeHb MaJsio.

CTaHOBMTCA 1IN KapanMcKasa KyabTypa bonee pacnpocTtpaHéHHOH
6narogaps Bawen geaTesbHOCTHU?

1 XO4y B 3TO BEPUTb N UCKPEHHE Ha 3TO Hagekcb. Ocobas 6narogapHOCTb NpoekTy KaposmHbl
Llnxoin, KoTopaa MMeeT O4eHb XOPOLUME OT3bIBbl, JIEFKO C/yLLIAETCS U racTPoOJINpyeT C
KapauMCKMMWN KOHLEPTaMU. DTOT NMPOEKT OAET BO3MOXXHOCTb LUMPE NONyAspu3npoBaThb
KapauMcKyto KynbTypy. [03TOMy Mbl MpuriallaeM Bac NoCceTUTb «KapanMcKyto KapTy
MY3bIKW>», MOYNUTATb N MOCMOTPETb, 0 YEM KapauMbl MOIOT B CBOMX MECHSX, N paccKa3biBaloT 06
NX aBTOpPaxX U TOM, FAe OHU XWUJIN.

KapaMMbl - OOdHa M3 YeTbipex 3 THNYEeCKNX MEeHbLLUNHCTB, NMpPO>XXHUBaloOLLUNX B
KpaKOBe - CAMOOPraHN3yroTCsa JIn OHHN KakKum-n1nbo 06pa30M N y4acTtByiroT
JIN B )KU3HU MEHbLUMUHCTBa?

Accounauma NoNbCKNUX KapanMoB aBNaeTCca obuweHaunoHaibHOW opraHmn3aunen. Ecnm mol
opraHmsyem Kakoe-nnbo meponpusaTmne B KpakoBe, TO KOHEYHO, YJIeHbl KAaPauMCKOW OBLLVHBI,
KOTOpble MMEIT KapauMCKoe NPonCXoXKaeHne, nocewarT 3T meponpumatma. OQHaKo Kakon-
TO CaAMOCTOATESIbHOWN KapanMCKOWN LeATesIbHOCTU B KpakoBe HeT, 3a UCKJIIOYEeHMEM Hay4YHOW
0eAaATesIbHOCTU B AresiJIoHCKOM YHUBeEpPCUTeETe, rae npodeccop Mnxan Hemet nccnepyet
NCTopu4eckKoe pasBuUTMe KapauMCKoro fi3bika. Ho 3T0 y>Xe Hay4Has, a He KYJIbTYPHO-
obuiecTBeHHas AesATeNbHOCTb.

ABTOp: bapTnomen Man4ymHCKNM - CTyAeHT ArensioHCKOro yHMBepcuTeTa, MHTepecyoLwmnincs
nMTepaTypon, UCTopuen, NOJNTUKON N nnocoduren, a TakKe eBponenckonm n asanaTckon
npobnematukon. CneunanncT npegmeTHonm obnactn B UHCTUTYTE rocyaapCTBEHHOW MOJUTUKN
(Instytut Polityk Publicznych), ynpaBnsaeT kaHanamu kommyHukaumm EUROPE DIRECT Krakdw.
Buue-npesnaeHT accoumaumm Stacja Kooltura. YneH rpynnbl aznaTckoro otaena Hoeson
KoHdpenepaunnm (Nowa Konfederacja) n ®opyma monoabix gunanomato (Forum Mtodych
Dyplomatéw).
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MaTtepunan cosgaH B paMKax npoekta «CouunasibHas KaMnaHusa o pa3Hoobpasnu n
MynbTUKYbTypanu3me - 51 Bbibupaio Kpakos!»

MybamnyHoe 3agaHne hpuHaHCMpyeTcsa n3 cpencTB brog>xera ropoga Kpakosa.
NCTOYHUKMNM:

https://www.karaimi.org/historia

https://www.karaimi.org/religia

https://www.karaimi.org/jezyk

https://przekroj.pl/spoleczenstwo/karaimi-ci-o-ktorych-nikt-nie-slyszal-agnieszka-rostkowska

Ananiasz Zajaczkowski, Zarys religii karaimskiej. Wyd. Il popr. i il. Wroctaw 2006
Bohdan Janusz, Karaici w Polsce, ,Biblioteczka Geograficzna Orbis” T. 11, Krakéw, 1927

https://mapamuzyczna.karaimi.org/

https://jazyszlar.karaimi.org/

https://czasopisma.karaimi.org/

https://fundacja.karaimi.eu/pl

https://fundacja.karaimi.eu/pl/karaimi-w-dawnej-warszawie

https://www.polskieradio.pl/8/6546/Artykul/2821281 ,Karaimska-Mapa-Muzyczna-plyta-z-muzyka-
najmniejszej-mniejszosci
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